Please use plastic reinforcement.
4 7\ 4 7 4 )

Contains 2“AA/R6” i URPOSES ONLY). CARE INSTRUCTIONS: Clean before use with a damp dloth Enthalt 2 A atterien (auswechselbar) (NUR ZU DEMOZWECKEN). PFLEGEANWEISUNG: Vor der Benutzung mit einem
and mild soap. Air dry. Do NOT i mmerse in water. IMPORTANT: to child. Retain feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen lassen. NICHT in Wasser eintauchen. WICHTIG: Entfernen Sie samtliches
\*\ I V// ‘ d ot information. For single family use only. WARNING: This toy und ‘f\le e i pent bevor das Produkt von Kmd;‘n} l;/erwendel rvud Dlesed Verpackung bitte zur \ \l l///
may trigger epilepsy in sensitized individuals. spateren h ; Sie enthalt wichtige Nurinnerhalb einer Familie verwenden. ACHTUNG: Dieses b b
} , - ba by Alkaline batteries are recommended for better performance. Always keep batteries away from P Lichteffekte, Personen epileptische Anfalle ausldsen konnen. } , - - a y
- H H children. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard or rechargeable batteries. Fiir eine bessere Leistung werden Alkali-Batterien empfohlen. Batterien immer auBerhalb der Reichweite - e °
el nstel n . Only batteries of the same or equivalent type a be used. Install the battery von Kindern aufbewahren. Neue Batterien nicht zusammen mit alten Batterien verwenden. Alkali-, < el nstel n .
thatits polarity matches the markings in the battery compartment. Do not short-circuit the battery. Standard- oder wiederaufladbare Batterien nicht zusammen verwenden. Nur die vom Hersteller )
Do not store batteries in areas that have extreme temperatures (such as attics, garages, or oder I Batterien verwenden. Die Batterie so einlegen, dass die Pole mit den
automobiles). Remove an exhausted battery from the battery compartment. Never attempt to i im Batteriefach i Dle Batlene nicht Batterien nicht in
recharge a battery unless it s specifically marked "rechargeable.’ Rechargeable batteries are to be Bereichen mit extremen i .B. Garagen oder Autos).
removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Do not use Aufgebrauchte Batterien aus dem Batteriefach nehmen. Es sollte niemals versucht werden, eine nicht
Q rechargeable alkaline batteries in a Ni-Cad or Ni-MH battery charger. Please use the correct disposal method for batteries. Remove eindeutig als, wiederaufladbar” gekennzeichnete Batterie aufzuladen. Wiederaufladbare Batterien miissen zum Aufladen aus dem
putting the product i ge for a prolonged period of time. Do not dispose of product or batteries in fire, batteries Spielzeug gennmmen werden. Wedevauﬂadhave Batterien diirfen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden. Fiir
may explode or leak. kali- Ni-Cad- oder Ni-MH- i verwenden.
‘O d.‘ es Contiene 2 haterias AA/R6 (reemplazables) (UNICAMENTE PARA DEMOSTRACIGN). INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO: Limpie entsorgen. Dle_Ban_enen enlfemen‘ bevor das Pmduk( iiber eine langere Zeit hinweg gelagert wird. Entsorgen Sie das Produkt oder
ica‘ me antes de usar con un paiio himedo  jabdn suave. Deje secar al aire. NO sumergir en agua. IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los die Batterien nicht im Feuer. Batterien kinnten explodieren oder auslaufen. i
C‘ass . 3 sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta envoltura para usarla como referencia futura. Contiene informacion e Zawiera 2 baterie typu AA/R6 (wymienne) (JEDYNIE DO CELOW DEMONSTRACYINYCH). INSTRUKCIA UZYTKOWANIA: Przed
d\as c\aS\Ca importante. Para uso familiar tinicamente. ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en uzyciem nalezy wyczyscic wilgotng Sciereczka Nagodnym mydtem. Suszy¢ na powietrzu. Nie zanurzac w wodzie. WAZNE: Przed d\a
. o ° Me\O iques personas sensibles. prekazaniem pmduktu decku alezy usnad wszystie elerréell:y opakowania i e\em'emy m;cujq(ek Zachnwa(up:x(li(owar‘\ilf do o. o ° Me\O iques
. Podult praeznaczony jest wytacnie do uzythowania prze jeda rodzine.
M a r I t I m e M e I o d I esTM Me‘°d|es claSS q Se recomienda usar baterias akalmas para un mejor rendimiento. Slempre mantenga las balenas lejos del alcance de los nifios. No OTRIEENE: Ta L biysi it ke uwradwych osgb moga a(gvakep\\eple 4 M a r I t I m e M e I o d I e sTM Me\odles C‘ass q
del ipooequclnts nstlela bt el forma quesu polridad cancidaconl del imiento de a bateria, W i dziatania zal e baterii alkalicznych. ¢ poza zasiegiem
N quen I' k‘ la balena Nn I n dreas que teng i ati ,gara|es dzied. Nie uzyw;(ludrxaesme b;tem uzbywanythlnowyth Nie uzywa( jednoczesnie balerl‘l alkal\tlzny(h standardowychl
. . . tomoviles). Retire ento de Ia baterfa. N una bateria Nalezy korzystadjedynie 2 bateri tego 2godnie 2 zaleceniami. B i i i
MUSICE' TOY / Juguete MUSIC3| / Jouet MUS|CaI espeuﬁ(amente quees reaargab\e Lasbatenas remrgablesdeben ret\rarsedel]ugueleanlesde ve(argavse las batenasve(argables whladac tak, by ich bieguny “ ¢ MUSICHl TOY / Juguete MUSICE' / Jouet MUSICaI
ulto. N A baterii w mle]s(ath 0 skra]nyth lempevatura(h (na poddaszach, w garazath \ub wsamochodach). Zuzyta baterie wyjac z komory na
Unllu:e eldme(odo de ehmma(lan cone(to para Ias bﬁatenas Renre Ias batenasantes de guardaref\ producto duvanle un penode ba(ege Nigdy nie na\éﬁydadewaf\ ?a(en; JQStHIE J‘ : d o d i ek Aumutor itz ka
. prolongado. baterfas en fuego, | plotar o tener una fuga. przed rozpoczeciem fadowania. Akumulatorki wolno fadowia jedynie pod na oren osoby doostj, Nie fa jowat akumu a(er w .
Switch on & try! @ Contient 2 plesd \”d"d hiffon humide et de dé AUXEINS % DEMO"SJWIPN)\ II,MSTRU(TIONS DENE\FOV\AGE ;mm“g |;mteduvy utyllzaq\ bateri. Jesl pmdukl nie bedzie uzywany przez dfuzszy aas nalezy wyjac z niego baterie. Nie wolno Sl tI'Y!
. 1A H 1 Nettoyer avamusagea ‘aide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a I'air libre. Ne PAS tremper dans Ieau. d . 1A H 1
,Enqendalo € intente! IMPORTANT : Retirer lensemble de lemballage et toutes les agrafes avant de donner le produit a lenfant. Conserver femballage pour wyrzuad produktu | . Moze plozje lub .Enqendalo € intente!
Mettre en marche consultation. Il contient des informations importantes. Pour un usage familial Contiene 2 batterie AA/R6 (sostit bl (ESC ASCOPO DIMOSTRAHVO! ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Prima delluso Mettre en marche
1 uniquement. + Ce jouet produit des i lumineux qui pulire con un panno umido e delergeme dehca(o lasqare asmuqave all: ana Non \mmergere in a(qua IMPORTANTE: togliere tutt 1
et essayer ! O peuvent décencherdescises dépilepsi chez matetal b [ et essayer !
Il est préférable d'utiliser des piles alcalines pour une meilleure performance. familare. AVERTENZACH I 0 hep o
Toujours conserver les piles hors de portée des enfants. Ne pas mélanger piles soggettisensbil.
neuves et piles usagées. Ne pas mélanger les piles alcalines, standard ou Per i tui le alcali dallap dei bambini. Non
ve{havqeahlex U\l\lser uniquement des piles identiques ou de type eqmvalenl hi insi lcali i e ricaricabili insi il i ipo 0 di tipo anals
EN This symbol indicates that the product is not to be disposed of in household fabricant. Installer les pi a quello consigliato. Inserire le batterie in modo che la polarita corrisponda allo schema indicato sullalloggiamento. Evitare che le
Waj‘ﬁai E‘atgenes (“I"‘a‘l" 5"‘;'5““(? that an he&darﬁagmg “’"h“"v"“""‘e"‘ polarité corresponde aux repéres figurant dans le compartiment. Ne pas batteie vadano in coro i, Non consevarel baterie i localicon temperature esteme (o sofitte, garage o automobil).
and health. Contact local authority for recyding & collection information O court-circuiter la pile. Ne pas stocker les piles dans des endroits exposés a des O = b i dirricaricare una batteria salvo che s
ES Este simbolo indica que el prod debe desech I iduos del températures extrémes (grenier, garage ou véhicule automobile). Retirer les piles @ H come ricaricabile’. Estrarre le batterie ricaricabili dal giocattolo prima di ricaricarle. Caricare le batterie ricaricabili esclusivamente in
hogar ya que las baterias contienen sustancias que rusden danar el usagées du compartiment a piles. Ne jamais tenter de recharger une pile a moins presenza di un adulto. Non usare batterie ricaricabili alcaline in un caricatore per batterie Ni-Cad o Ni-MH. Si consiglia di smaltire le
medioambiente y la salud. Comuniquese con la autoridad local para obtener quielle ne porte explicitement la mention « rechargeable ». Retirer les piles batterie in maniera corretta. Tugllere le hanene pnma di npurm il prodom) pev un periodo prolungato. Non smaltire il prodotto o le
informacion sobre reciclaje y recoleccion. rechargeables du jouet avant de procéder au chargement. Les piles rechargeables batterie nel fuoco, poiché le b pl
ne doivent étre rechargées que sous la surveillance d'un adulte. Ne pas utiliser de
PO b e e pd g ol st s b Bt oy M i ASTM UK o~
I'environnement et a la santé. Contacter ['autorité locale compétente pour en de jeter les piles usagées aux emplacements prévus a cet effet. Retirer les piles du
savoir plus sur le recyclage et la collecte. produit sil doit étre inutilisé pendant une longue période. Ne pas jeter ce produit ou m C n ‘
DE Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht im Hausmill entsorgt s iles 0 ;s ples poumalent exposer o couker.

werden darf, weil die Batterien Substanzen enthalten, die umwelt- und

Fiir
und Abholung treten Sie bitte mit der lokalen Beharde in Verbindung.

AWAR N I NG: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party A AVE RTI SSEM ENT o Toute modification apportée a cet appareil n'ayant pas été

PL Ten symbol oznacza, e produktu nie wolno utylizowaé wraz z adpadaml z responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment. NOTE: This equipment has been expllcltemem approuvée par la partie responsable de la conformité est suscertlble de faire perdre a I'utilisateur le
lomowego, baterie i akumulatory. tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits droit d'utiliser le matériel. REMARQUE : Ce matériel a été testé et déclaré conforme aux exigences requises des
ktre moga szkodliwie oddzialywac na Srodowisko naturalne i zdrowie are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment apparellsnumenques de dasse Ben vertu de 'article 15 de la réglementation FCC. Ces exigences visent a assurer une
clowieka, Informacje dotyczace recyklingu i odbioru takich odpadow mozna generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not nstalled and used in accordance with the instructions, protection bles dans une installation ré: Cematériel génére, utilise
“Z‘/Skﬂi od przedstawicieli |°kﬂ|"‘/(h Whadz may harmful i to radio fons. However, there is no guarantee that interference will not occur et peut émettre de I'énergie radmelem\que et il n'est pasinstallé et utilisé conformément aux instructions, il est
U . ito n contenitori in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be susceptible de perturber les communications radio. Nous ne pouvons toutefois garantir qu'il ne pmdulraau(une
pe, ”ﬁ“" casalinghi, dato (hg f’g ha“m contengono sostanze che possono determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more interférence sur une installation donnée. Si vous constatez que le matériel ﬁwnnrbe effectivement la réception de la
essere dannose per lambiente e per la salute. Contattare le autorita locali per of the following measures: radio ou de la télévision, ce que vous pouvez vérifier en I'éteignant puis en le rallumant, nous vous suggérons
informazioni sul iciclaggio e sul ritiro. « Reorient or relocate the receiving antenna d'essayer une ou lusieurs des mesures suivantes :
+ Increase the separation between the equipment and receiver « Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected « Eloigner le matériel et le récepteur.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. « Raccorder le matériel a une prise qui ne fait pas partie du circuit auquel le récepteur est connecté.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: + S'adresser au fournisseur ou a un technicien expert en radio
1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any interference received, including et télévision pour obtenir de Iaide.
interference that may cause undesired operation. Cet appareil est conforme a l'article 15 de la
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) réglementation FCC. Son utilisation est su jette aux O O
deux conditions suivantes : 1) ce dISpDSI[I ne peut
. . RN X . causer d'interférences nuisibles, et 2) ce dispositif
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite |1 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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